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BILAGA 1

Den standpunkt som ska intas pa unionens vdgnar i Nordostatlantiska fiskerikommissionen

1.

(NEAFC)

PRINCIPER

Inom ramen for NEAFC ska unionen gora foljande:

a)

b)

d)

g)

h)

Agera 1 enlighet med de méal och principer som unionen efterstrdvar inom ramen for
den gemensamma fiskeripolitiken, sdrskilt genom att tillimpa forsiktighetsansatsen
och de mal som &r kopplade till maximal héllbar avkastning enligt artikel 2.2. i
forordning (EU) nr 1380/2013, for att frimja genomforandet av en ekosystemansats i
fiskeriforvaltningen, for att i stérsta mojliga utstrackning undvika och minska
oonskade fingster och gradvis eliminera utkast och minimera fiskeverksamhetens
inverkan pa de marina ekosystemen och deras habitat, samt, genom att frdmja
ekonomiskt 16nsamt och konkurrenskraftigt fiske i unionen, for att bidra till en rimlig
levnadsstandard for dem som dr beroende av fiskeverksamhet och ta hidnsyn till
konsumenternas intressen.

Sékerstélla att de dtgirder som antas inom ramen for NEAFC ar forenliga med
NEAFC-konventionen.

Sékerstélla att de dtgirder som antas inom ramen for NEAFC é&r forenliga med
internationell ratt, sdrskilt bestimmelserna i FN:s havsrittskonvention fran 1982,
FN:s avtal angdende bevarande och forvaltning av grinsoverskridande och
langvandrande fiskbestand fran 1995 och 1993 ars avtal om att frimja fiskefartygens
iakttagande av internationella bevarande- och forvaltningsétgirder pa det fria havet,
samt FN:s livsmedels- och jordbruksorganisations avtal om hamnstatsatgérder fran
20009.

Frimja standpunkter som dr forenliga med bésta praxis inom regionala
fiskeriforvaltningsorganisationer i samma omréde.

Strava efter samstdmmighet och synergi med den politik som unionen f6r som en del
av sina bilaterala fiskeriférbindelser med tredjelinder samt sdkerstilla
overensstimmelse med dess Ovriga politik, i synnerhet pad omrddena yttre
forbindelser, sysselsdttning, miljo, handel, utveckling, forskning och innovation.

Sdkerstilla att unionens internationella ataganden iakttas.

Folja rddets slutsatser av den 19 mars 2012 om kommissionens meddelande om den
gemensamma fiskeripolitikens internationella dimension'.

Striva efter att skapa likvédrdiga forutséttningar for unionens flotta inom NEAFC:s
regleringsomrade, utifrdn samma principer och standarder som tillimpas i enlighet
med unionslagstiftningen, och frimja ett enhetligt genomforande av
rekommendationerna.

Arbeta 1 linje med det gemensamma meddelandet fran unionens hdga representant
for utrikes frdgor och sidkerhetspolitik och kommissionen, Infernationell
vérldshavsforvaltning: en agenda for havens framtid®, samt radets slutsatser om detta
gemensamma meddelande® och frimja &tgirder som stdder och forbittrar
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)

k)

2.

dndamalsenligheten hos NEAFC och, vid behov, forbéttrar forvaltningen och
effektiviteten 1 denna organisation (sdrskilt vad géller vetenskap, efterlevnad,
transparens och beslutsfattande), som ett bidrag till en héllbar forvaltning av
vérldshaven 1 alla avseenden.

Frdmja samordning mellan regionala fiskeriforvaltningsorganisationer och regionala
havskonventioner liksom samarbete med globala organisationer, beroende pd vad
som &r tilldimpligt, inom ramen for deras mandat, och sérskilt frimja samordning
med Ospar, 1 vilken unionen ocksa ar avtalsslutande part.

Frimja samarbetsmekanismer mellan regionala fiskeriforvaltningsorganisationer for
andra arter 4n tonfisk, liknande den s& kallade Kobe-processen for regionala
fiskerforvaltningsorganisationer for tonfisk.

RIKTLINJER

Unionen ska, nér sa ar lampligt, stodja NEAFC:s antagande av foljande atgérder:

a)

b)

d)

g)

Bevarande- och forvaltningsatgirder for fiskeresurserna inom regleringsomradet
baserade pa bista tillgdngliga vetenskapliga utldtanden, bland annat totala tilldtna
fdngstmangder (TAC) och kvoter eller anstrangningsreglering for de levande marina
biologiska resurser som regleras av NEAFC, vilka skulle innebédra uppnéende av
nyttjandetakten for maximal héllbar avkastning, genom en successiv och stegvis
anpassning, senast 2020. Vid behov ska dessa bevarande- och forvaltningsatgiarder
omfatta sédrskilda atgirder for bestdnd som paverkas negativt av dverfiske 1 syfte att
hélla fiskeanstringningen i linje med tillgéngliga fiskemojligheter.

Atgirder for att forebygga, motverka och undanrdja olagligt, orapporterat och
oreglerat fiske (IUU-fiske) 1 regleringsomradet, inbegripet upprittande av
forteckningar over IUU-fartyg.

Uppfo6ljnings-, kontroll- och Overvakningsatgirder i regleringsomradet i syfte att
garantera en effektiv kontroll av och dverensstimmelse med de atgérder som antagits
inom NEAFC.

Atgirder for att minimera fiskeverksamhetens negativa inverkan pd den marina
biologiska mangfalden och pd marina ekosystem och deras habitat, inbegripet
atgdrder for att minska havsfororeningar och utsldpp av plast till havs och for att
minska paverkan pa den marina biologiska mangfalden och ekosystemen fran plast
som finns 1 havet, skyddsétgirder for kénsliga marina ekosystem i regleringsomradet
i enlighet med FAQ:s internationella riktlinjer for forvaltning av djuphavsfiske pa det
fria havet, och atgérder for att i storsta mdjliga utstrickning undvika och minska
oonskade fangster, sarskilt av kinsliga marina arter, och att gradvis eliminera utkast.

Atgirder for att minska péverkan frin Overgivna, forlorade eller pa andra sitt
kasserade fiskeredskap i havet och for att underlétta identifiering och béargning av
sddana redskap.

Atgirder som syftar till forbud mot fiske som uteslutande bedrivs for att skdrda
hajfenor och som kriver att alla hajar ska landas med alla hajfenor naturligt fastade
vid hajkroppen.

Vid behov och i1 den utstraickning som relevanta konstituerande handlingar sa
medger, rekommendationer som frimjar genomforandet av Internationella
arbetsorganisationens (ILO) konvention om arbete ombord pa fiskefartyg.
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h)

Gemensamma metoder med andra regionala fiskeriforvaltningsorganisationer, nir sa
ar lampligt, 1 synnerhet med dem som deltar i fiskeriforvaltningen i samma omréde.

Ytterligare tekniska atgdrder baserade pd rekommendationer frén underorgan till och
arbetsgrupper inom NEAFC.
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BILAGA 11

Arlig specificering av unionens standpunkt vid

moten i Nordostatlantiska fiskerikommissionen

Fore varje mote i NEAFC, nér detta organ ska anta beslut som har réttslig verkan for unionen,
ska nodvéndiga atgéarder vidtas sa att den standpunkt som ska uttryckas pa unionens vagnar
tar hdnsyn till de senaste vetenskapliga och andra relevanta uppgifter som Oversdnts till
kommissionen, i enlighet med de principer och riktlinjer som anges 1 bilaga I.

I detta syfte och pd grundval av dessa uppgifter ska kommissionen i god tid fore varje mote i
NEAFC-kommissionen tillstdlla radet eller dess forberedande organ ett skriftligt dokument
med uppgifter om den foreslagna specificeringen av unionens stdndpunkt for diskussion och
antagande av den standpunkt som ska uttryckas pa unionens végnar.

Om det under ett mdte i NEAFC ar omojligt att nd en dverenskommelse, dven pa plats, som
innebdr att unionens stdndpunkt beaktar nya element, ska frigan hinskjutas till radet eller dess
forberedande organ.
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